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Szanowny kliencie,

Ta instrukcja zawiera bardzo wazne informacje i zalecenia ktére nalezy wypetni¢ aby zapewnié jak
najlepsze dziatanie klimatyzatora.

Dziekuje za zakupienie naszego produktu.

W wyniku polityki ciggtego rozwoju prowadzonej przez naszg firm, estetyka, wymiary,
charakterystyka techniczna oraz dostepne akcesoria mogg ulec zmianie bez wczesniejszego
powiadamiania.
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Po zakonczeniu uzytkowania produktu nie wolno wyrzucac go wraz z innymi odpadkami.
Urzadzenie moze byc¢ zabrane przez specjalne centrum utylizacji, lub lokalnego dystrybutora
dane urzadzenia.

Utylizacja czesci elektrycznych, przyczynia sie do zapobiegania, potencjalnym zagrozeniom jakie
ze sobg niosa dla srodowiska oraz zdrowia ludzi. Umozliwia réwniez recykling czesci materiatéw
co przyczynia sie do oszczedzania energii i surowcoéw uzywanych do produkcji. Koniecznosc
odpowiedniej utylizacji produktu jest oznaczana przez odpowiedni symbol (obok).




INSTRUKCJA UZYTKOWNIKA

1. Zasady bezpieczenstwa

Nalezy uwaznie przeczytad tg instrukcje aby méc poprawnie

i bezpiecznie uzytkowac klimatyzator, zapobiegajac jego
uszkodzeniu lub zagrozeniu dla ludzi

UZYTKOWNIK

Przed przejsciem do nastepnego opisu, nalezy zapoznac sie

Z ponizszymi oznaczeniami i ikonami.

Symbol Znaczenie Symbol Znaczenie
Symbol oznacza ryzyko Smierci lub Nalezy stosowac sie do opisu przy
powaznego uszkodzenia zdrowia w tym oznaczeniu

: wyniku niepoprawnego obstugiwania ZAKAZ

OSTRZEZENIE . : —r -
urzadzenia. Nalezy stosowac sie do opisu przy
Symbol oznacza ryzyko powaznego tym oznaczeniu
uszkodzenia zdrowia lub uszkodzenia
urzadzenia w wyniku jego ZALECENIE

UWAGA . . . .
nieprawidtowej obstugi

UWAGA:
1. Uszkodzenie oznacza: skaleczenie, oparzenie, 2. Uszkodzenie urzadzenia oznacza uszkodzenie jego

porazenie pradem, lecz nie wymagajace

hospitalizacji.

A OSTRZEZENIE

elementdw nie podlegajgce naprawie.

Ostrzezenia dotyczace instalacji

oWymaganie instalacji

Instalacje urzadzenia nalezy powierzy¢ wykwalifikowanemu
personelowi wskazanemu przez dystrybutora urzadzen.
Instalacja przeprowadzona przez uzytkownika moze skutkowacé
wyciekiem wody, porazeniem pragdem lub wywotaniem pozaru.

o Nalezy uzywad tylko
autoryzowanych akcesoriow

Akcesoria musza by¢ autoryzowane

Nawilzacz i inne akcesoria muszg by¢ zgodne z uzywanym
urzadzeniem, w innym przypadku grozi to wyciekiem wody,
porazeniem pradem. Instalacje akcesoriéw nalezy powierzy¢
wykwalifikowanemu personelowi.

o Przy montazu urzagdzenia w
matych pomieszczeniach nalezy wzig¢
pod uwage niebezpieczenstwo
wyparcia tlenu z powietrza w
przypadku rozszczelnienia instalacji

Przy montazu urzadzenia w matych pomieszczeniach nalezy wzigé
pod uwage niebezpieczenistwo wyparcia tlenu z powietrza w
przypadku rozszczelnienia instalacji. Moze to spowodowac
uduszenie w wyniku braku tlenu w powietrzu.

o Uziemienie

Upewnij sie ze uziemienie zostato poprawnie podfgczone.
Nieprawidtowo wykonane uziemienie moze spowodowac porazenie
pradem.

Ostrzezenia dotyczace

uzytkowania

® Zakaz

Nie nalezy wystawia¢ sie na dtugotrwate dziatanie zimnego
strumienia powietrza. Moze to spowodowacé zachorowanie.

® Zakaz

Nigdy nie wktadaj rak ani zadnych przedmiotow do wnetrza
klimatyzatora. Wentylator pracujacy z wysoka predkoscig moze
spowodowac powazne uszkodzenia

0Wy{alcz zasilanie

W jakichkolwiek przypadkach nieprawidiowej pracy urzadzenia,
nalezy je zatrzymag, odtaczy¢ zasilanie i skonsultowac sie z
dystrybutorem.

Podtrzymanie pracy w takich warunkach moze skutkowaé pozarem
lub porazeniem pradem.

Ostrzenia

dotyczace

przenoszenia

0Zakaz

W celu przeniesienia, przeinstalowania urzadzenia nalezy
skontaktowac sie z dystrybutorem. Nieprawidtowo zainstalowane
urzadzanie moze skutkowac¢ wyciekiem wody, pozarem lub
porazeniem pradem.

® Zakaz

Nie wolno samemu naprawiac urzadzenia.
Nieprawidtowo dokonana naprawa moze skutkowac wyciekiem
wody, pozarem lub porazeniem pragdem.




0 Odprowadzenie skroplin

Upewnij sie ze odprowadzenie skroplin dziata poprawnie.
Nieprawidtowe zainstalowanie odprowadzenia moze by¢ przyczyng

(]

§ wycieku wody z urzadzenia.

% 0 Upewnij sie Ze obwdd zasilania elektrycznego jest zabezpieczony
3 Zabezpieczenie obwodu odpowiednim bezpiecznikiem. Brak takie zabezpieczenie moze
e elektrycznego spowodowaé porazenie pradem.

-g g 0 o ) ) Nigdy nie instaluj urzgdzenia w pomieszczeniach gdzie obecne s3
£ g MIEJ.SCE zainstalowania gazy palne ktére tatwo mogga przedostac sie do otoczenia.

8 £ urzadzenia Po wydostaniu sie gazu do pomieszczenia moze powstaé pozar.

Ostrzezenia dla uzytkownika

o Wentylacja

W pomieszczeniu nalezy zapewni¢ odpowiednig wentylacje.
Niedostateczna wentylacja spowoduje niedostatek tlenu w
powietrzu.

® Zakaz

Nie wolno umieszcza¢ urzadzen z otwartym ogniem blisko
strumienia powietrza. Moze to spowodowac niecatkowite spalenie
sie paliwa.

® Mocowanie urzadzenia

Upewnij sie ze uchwyty montazowe nie zuzyly sie nadmiernie
podczas pracy. W przypadku nadmiernego zuzycia zamocowanie
urzgdzenia moze spowodowac jego spadek i narazenie zdrowia ludzi.

® Zakaz

Nie wolno my¢ klimatyzatora przy pomocy wody.
Moze to spowodowac porazenie pragdem

® Zakaz

Nie wolno umieszczaé zwierzat ani roslin blisko urzadzenia. Jest to
dla nich bardzo szkodliwe.

® Zakaz

Nie wolno spryskiwac urzadzenia fatwopalnymi dezodorantami ani
uzywac ich w bezposredniej bliskosci urzadzenia. Moze to
spowodowac pozar

® Zakaz

Nie wolno przetaczac wytacznika urzadzenia mokrymi rekami. Moze
to by¢ przyczyng porazenia prgdem.

® Zakaz

Klimatyzator nie moze by¢ uzywany do schtadzania zywnosci, w
hodowlach, lub dla ustalenia temperatury urzadzen precyzyjnych.
Urzadzenie nie jest przystosowane do takiego uzycia.

0Wy’ra1cz zasilanie

Podczas naprawy urzadzenia nalezy odtgczy¢ zasilanie elektryczne.
Pracujacy wentylator moze spowodowaé powazne obrazenia.

0 uzywaj wtasciwego
bezpiecznika

Nie wolno uzywac bezpiecznika ktérego parametry przewyiszaja
zalecane wartosci. Nieprawidtowy bezpiecznik moze spowodowac
uszkodzenie urzadzen lub pozar.

Moc przenoszona przez bezpiecznik musi by¢ odpowiednio
dostosowana.

2. Uwagi przed uzytkowaniem

UZYTKOWNIK

Sprawdzenie przed rozpoczeciem pracy urzadzenia
e Upewnij sie ze przewdd uziemienia nie jest
uszkodzony lub przerwany
e Upewnij sie ze zainstalowany jest filtr powietrza
e Wigcz zasilanie urzadzenia na 12 godzin przed
rozpoczeciem pracy

O funkcji grzewczej urzadzenia

Grzanie jest wowczas gdy jednostka zewnetrzna absorbuje
ciepto z otoczenia i transmituje je do jednostki
wewnetrznej. Po wiaczeniu funkcji pompy ciepta, jednostka
zewnetrzna bedzie wydmuchiwata zimne powietrze a
temperatura jej wymiennika bedzie spadac.

Odszranianie podczas funkcji pompy ciepta
e Podczas trybu grzania, na wymienniku jednostki
zewnetrznej i na samej jednostce gromadzi sie
16d, w zwigzku z tym urzadzenie okresowo
przechodzi w tryb odszraniania (od 20 do 10 min)
urzadzenie nie jest gotowe do rozpoczecia pracy, wowczas
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e Podczas odszraniania wentylatory jednostek
wewnetrznej i zewnetrznej nie pracuja.

Zabezpieczenie czasowe (3min)

Po ponownym uruchomieniu urzadzenia jednostka
zewnetrzna nie uruchomi sie przez 3 min. Jest to funkcja
zabezpieczenia urzadzenia przed uszkodzeniem.

Wytaczanie

e Wszystkie procesy zwigzane z praca urzadzenia s
zatrzymane po odtgczeniu zasilania.

e  Po przerwie w zasilaniu (przywrdcenie zasilania)
uruchomi sie sygnat dZzwiekowy oraz sygnalizator
pracy bedzie migat.

e W celu restartu (uruchomienia) urzadzenia nalezy
nacisngé przycisk ON/OFF

Wyposazenie zabezpieczajace
Przy wymuszonym uruchomieniu urzadzenia, gdy
Uruchomienie wentylatoréw po zatrzymaniu pracy



dioda ON/OFF $wieci sie, uruchomione jest wyposazenie
zabezpieczajgce praca urzadzenia jest zatrzymana

Spadek wydajnosci grzewczej urzadzenia

Podczas gdy temperatura zewnetrzna jest niska nastepuje

spadek wydajnosci grzewczej urzagdzenia. Wdowczas nalezy

uzywac dodatkowego systemu grzewczego, lub dokupi¢ do
urzadzenia grzatke elektryczna.

GDY AKTYWNE JEST ZABEZPIECZENIE URZADZENIA
Tryb chtodzenia:
e  Wilot powietrza lub wylot powietrza sg jednostki
zewnetrznej sg zablokowane
e  Silny wiatr wieje w kierunku wylotu powietrza z
jednostki zewnetrznej

Tryb grzania
e  Filtr powietrza jest zabrudzony

e  Wilot powietrza lub wylot powietrza sg jednostki
wewnetrznej sg zablokowane

3. Ostrzezenia

Nie odtaczaj zasilania

|
Nie wolno wytgczaé zasilania podczas pracy urzgdzenia. W
celu wytaczenia urzadzenia nalezy uzy¢ pilota sterownia

Podtacz zasilanie do urzadzenia na 12 h przed jego
uruchomieniem

P
y ZTN
% |wr

LY _ I
s = T
N/
w celu ochrony sprezarki nalezy na 12h przed

uruchomieniem witaczy¢ zasilanie urzadzenia

Jedna z jednostek nie moze dziata¢ w trybie chtodzenia
podczas gdy druga w trybie grzania.

Obie jednostki wewnetrzne muszg dziata¢ w tym samym
trybie

urzadzenia

Zabezpieczenie urzadzenia aktywne gdy jedna z jednostek
wewnetrznych nie pracuje podczas gdy druga jest
wtgczona. Pierwsza z jednostek (niepracujgca) bedzie
uruchamiana, co 1h dla chtodzenia lub co 4h dla grzania, na
3min .

UWAGA:

e  Upewnij sie ze filtry powietrza sg zainstalowane,
inaczej wymiennik ciepta bedzie akumulowat
zanieczyszczenia z powietrza

e Jest mozliwos¢ uruchomienia jednej jednostki
wewnetrznej, nie ma jednak mozliwosci
uruchomienia jednej z jednostek w trybie
chtodzenia a drugiej w trybie grzania.

UZYTKOWNIK

Kierownice powietrza podczas chtodzenia powinny by¢
ustawione poziomo.

W innym przypadku istnieje mozliwos$¢ wykraplania sie
wody na powierzchni kierownic.

Urzadzenie powinno sie znajdowac z dala od radia lub TV.

/= \
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Z powodu mozliwosci zaktécenia sygnatu sterujacego
urzadzenia powinno znajdowac sie min 1m od odbiornika
radiowego lub telewizyjnego.




4. Identyfikacja czesci urzadzenia UZYTKOWNIK
jednostka kasetonowa 4-drogowa

Sruba uziemienia (na phycie sterowania)

Fisrownica wylotu powistrza (regulowana)
Dwiu lub trzy Kierunkowsy wylot powietrza
Szczegdtows informacie U dystrybutordy .

Facrepy (zamykajace maskownice)

Wiot powistrza

Filtr powi etrza (Zatrzymuje Zanieczyszezenia znajdujace sie
w P etrzu)

5. Praca UZYTKOWNIK

Nalezy stosowac sie do ponizszych zalecen aby oszczedzac
energie oraz uzyskac jak najszybciej komfortowe warunki w
pomieszczeniu

Filtr powietrza nalezy czysci¢ regularnie Nie wolno przegrzewac lub wychtadza¢ nadmiernie
Zabrudzony filtr powietrza powoduje redukcje efektu pomieszczen.

grzania / chtodzenia

UWAGA:

Nie wolno narazac sie na dziatanie bezposrednie zimnego
strumienia powietrza, przechtodzenie moze by¢ szkodliwe
dla zdrowia, w szczegdlnosci dzieci i 0s6b starszych.

Przy witgczonym urzadzeniu okna i drzwi powinny by¢
zamkniete

Nie nalezy pozwala¢ na ucieczke schtodzonego/ogrzanego
powietrza na zewnatrz.

Zalecane temperatury:
d_ Zalecane nastawy temperatur
/,/} | Chiodzenie 26~28°C

Grzanie 22~24°C

Aby zapewni¢ komfortowa temperature
Nalezy ustawi¢ odpowiednio kierownice powietrza.

22N

ZALECENIA POPRAWNEGO UZYTKOWANIA KLIMATYZATORA




CHtODZENIE Temp zew. -7°C~45°C

Jesli opisane obok warunki nie beda

Temp wew. 17°c~30°C

spetnione zabezpieczenie zostanie

wymiennika

Wilgotnosc¢ wew. 80% lub powyzej punktu rosy powierzchni

aktywowane i urzadzenie
zatrzymane.

GRZANIE Temp zew. -15°C~24°C

Temp wew. Ponizej 30°C

6. Regulacja kierunku strumienia powietrza

Poniewaz zimne powietrze opada w dét a gorace podnosi
sie do gory, aby zwiekszy¢ efekt grzewczy / chtodniczy,
nalezy odpowiednio ustawi¢ kierunek nawiewu strumienia
powietrza, w rezultacie temperatura w pomieszczeniu
bedzie bardziej naturalna i wyréwnana co powoduje wyzsze
poczucie komfortu.

UWAGA: tryb grzania uruchomiony przy kierownicach
ustawionych poziomo zwieksza rdéznice temperatur w
réznych punktach pomieszczenia.

Typ kasetonowy 4-drogowy
Tryb chtodzenia
Kierownice powinny by¢ ustawione poziomo

I/

UZYTKOWNIK

UWAGA:

Ustaw odpowiednio pozycje kierownic powietrza.
Kierownice ustawione pionowo w trybie chtodzenia, moga
spowodowacé wykraplanie sie wilgoci zawartej w powietrzu
na ich powierzchni oraz na powierzchni wylotu powietrza.

Tryb grzania
Kierownice powinny by¢ ustawione tak aby strumien
powietrza byt skierowany do dotu.

e Po nacisnieciu przycisku SWING, klimatyzator automatycznie dobierze pozycje kierownic tak aby zapewnic jak

najlepszy efekt grzewczy/chtodniczy

7. Konserwacja

Uwaga:
e Konserwacje moze przeprowadzac jedynie
wykwalifikowany personel
e Przed rozpoczeciem pracy nad potaczeniami
elektrycznymi lub przed czyszczeniem filtra konieczne jest
odfaczenie zasilania elektrycznego
Do czyszczenia nie nalezy uzywaé wody ani powietrza o
temperaturze wyzszej niz 50°C.
CZYSZCZENIE FILTRA POWIETRZA
e Filtr zapobiega przedostaniu sie, do wnetrza
urzadzenia, kurzu i innych zanieczyszczen
e W przypadku zapchania filtra spada wydajnos¢
dziatania urzadzenia
e Ztego powodau filtr nalezy czysci¢ raz na 2 tygodnie
jesli urzadzenie jest uzywane
Jesli urzadzenie znajduje sie w pomieszczeniu silnie
zabrudzonym filtr musi by¢ czyszczony czesciej
e Jesli zabrudzenie filtra jest zbyt state aby je usuna¢,
filtr nalezy wymienié¢ na nowy
1. Zdjecie maskownicy jednostki wewnetrznej
Kasetonowej 4- drogowej
e Nacisnij zaczepy maskownicy jednoczesnie jak
pokazano na rysunku A
e Pociagnij maskownice w dét

UZYTKOWNIK




e Zdejmij maskownice , wraz z filtrem powietrza, jak
pokazano na rysunku B

e Ustaw maskownice w po katem 45° podnies delikatnie
aby zdja¢ ja z zawiasdw.

UWAGA:

Przed wykonaniem powyzszych czynnosci nalezy odtgczy¢
przewody elektryczne oryginalnie podtgczone do
maskownicy

2.Wyjecie filtra powietrza

3.Czyszczenie filtra (przy pomocy odkurzacza lub wody.
W przypadku silnych zabrudzen mozna uzy¢ szmatki i
fagodnego detergentu, po oczyszczeniu filtr nalezy
osuszyc)

KONSERWACIA
e Strona wlotu powietrza podczas czyszczenia
odkurzaczem powinna byé¢ zwrdcona do géry
e Strona wlotu powietrza przy czyszczeniu wodg powinna
by¢ zwrdcona do dotu.

Uwagi:
o Nie wolno suszyc filtra powietrza na storicu lub blisko
zrédet ognia
e W przypadku jednostek kasetonowych 1-kierunkowych
filtr nalezy zamontowac przed montazem obudowy
jednostki
4.Ponowna instalacja filtra
5.Instalacja i zamkniecie maskownicy, nalezy wykonaé
czynnosci opisane w krokach 1i 2 lecz w odwrotnej
kolejnosci podtaczajac z powrotem przewody elektryczne

CZYSZCZENIE WYLOTU POWIETRZA | PANELU
e Do czyszczenia nalezy uzy¢ miekkiej szmatki
e W przypadku silnych zabrudzen mozna uzy¢ wody i
tagodnego detergentu
Uwagi:
o Nie wolno uzywac benzyny, rozpuszczalnika, proszkow
polerujacych i sSrodkéw im podobnych.
e Moze to spowodowaé porysowanie i zdeformowanie
powierzchni
e Aby zapobiec ryzyku porazenia pragdem, nalezy uwazac
aby woda podczas czyszczenia nie dostata sie do Srodka
urzadzenia
o Kierownice powietrza nalezy czysci¢ bardzo delikatnie
o Klimatyzator bez filtra akumuluje zanieczyszczenia
znajdujgce sie w powietrzu, co po pewnym czasie
powoduje zanieczyszczenie wymiennika jednostki
wewnetrznej i znaczny spadek wydajnosci urzadzenia.

KONSERWACIJA JEDNOSTKI ZEWNETRZNEJ

1.Nalezy zachowac ostroznosc¢ gdyz w wyniku
nieprawidtowo przeprowadzonej konserwacji moze
dojs$¢ do uszkodzenia ciata (ostre krawedzie
wymiennika, powierzchnie o niskich temperaturach)

2.Nalezy regularnie sprawdzaé wlot i wylot powietrza,
ktére nie moga by¢ blokowane.

3.Réwniez konieczne jest sprawdzanie stanu wymiennika
i innych czesci jednostki zewnetrznej.

W celu uzyskania informacji szczegétowych nalezy
skontaktowac sie z dystrybutorem.

GDY URZADZENIE NIE BEDZIE UZYWANE PRZEZ DtUZSZY
CZAS

e Przed dtuzszg przerwa nalezy wtgczy¢ wentylator
jednostki wewnetrznej przez okoto pét dnia aby
wysuszy¢ wymiennik i wnetrze urzadzenia

e Wytgcz urzadzenie przy pomocy przycisku ON/OFFna
pilocie, nastepnie odfacz zasilanie.

UWAGI:

e Jesli zasilanie nie zostanie odtaczone, wowczas
urzadzenie pobiera niewielkg ilo$¢ energii nawet jesli
nie pracuje.

e Nalezy odtaczy¢ zasilanie urzadzenia

e Po kilku sezonach pracy urzadzenia na jego
powierzchniach zgromadzi sie pewna ilos¢
zanieczyszczen

e Woweczas konieczne jest czyszczenie

e Nalezy wyjac¢ baterie z pilota zdalnego sterowania

PONOWNE URUCHOMIENIE PO DtUZSZE) PRZERWIE W
DZIAtANIU
1.Sprawdzenie przed uruchomieniem
e sprawdz wyloty i wloty powietrza jednostki
wewnetrznej, czy nie sg zablokowane,
e sprawdz czy przewdd uziemienia nie jest uszkodzony i
czy jest poprawnie podtgczony.
2.Sprawdz mocowanie filtra i maskownicy
Filtr powietrza i panel przedni urzadzenia, po
wyczyszczeniu, muszg by¢é zamocowane w pozycji
oryginalnej.
3.Wiacz zasilanie urzadzenia wigcznikiem gtéwnym
W celu zabezpieczenia sprezarki przed uszkodzeniem
zasilanie powinno by¢ wigczone na 12h przed
uruchomieniem urzadzenia.
Po wtgczeniu zasilania dioda na jednostce wewnetrznej
bedzie migac z czestotliwoscig raz na 1 sek.

Dodatkowe wyposazenie grzewcze klimatyzatora

e W zimie, w zaleznosci od obszaru oraz charakterystyki
budynku moze sie okaza¢ konieczne zastosowanie
dodatkowej grzatki elektrycznej, w celu zwigkszenia
wydajnosci grzewczej urzadzenia.

e Po przetaczeniu w tryb grzania grzatka uruchamia sie
automatycznie zgodnie z nastawa temperatury.

e Nie ma koniecznosci montowania dodatkowego
wyposazenia grzewczego po stronie jednostki
wewnetrznej kasetonowej 4- drogowej lub kanatowej.



8. Btedne dziatanie urzagdzenia

UZYTKOWNIK

Przed wezwaniem serwisu nalezy zapoznac sie z ponizszymi informacjami

PROBLEM

PRZYCZYNA

Jednostka zewnetrzna:
e  Mgta wydobywajaca sie z urzadzenia i
wykraplajaca sie woda
e Stychaé syczenie i delikatne pukniecia

Wentylator zostat zatrzymany w wyniku
rozpoczecia dziatania funkcji odszraniania.
Stychaé zamykanie sie i otwieranie zaworu
elektromagnetycznego

Jednostka wewnetrzna:

e Stychac syczenie i trzaski

e Nieprzyjemny zapach wydobywajgcy sie z
urzadzenia

e  Diody pracy migaja

e  Gtosne dziatanie, po zatrzymaniu urzadzenia
wydobywa sie z niego zimne powietrze

e Po uruchomieniu stychaé pukniecia

Po rozpoczeciu lub zakonczeniu procesu pracy,
mog3 sie pojawi¢ odgtosy podobne do
przeptywajacej wody — jest to odgtos
przeptywajacego czynnika.

Trzaski i pukniecia sg wynikiem rozszerzalnosci
cieplnej wymiennika i obudowy urzgdzenia.

Do jednostki dostaty sie zapachy pochodzace od
Sciany, wykfadziny, dymu papierosowego lub
kosmetykow.

Wiacz i wytacz zasilanie urzadzenia

Praca dodatkowego wyposazenia grzewczego
przerywa prace w trybie chtodzenia.
Uzytkownik ustawit na dwdch jednostkach
wewnetrznych rdézne tryby pracy (np.: chtodzenie
— grzanie)

Okresowo czynnik jest wyptukiwany z jednostki
wewnetrznej co powoduje powstanie odgtoséw
przeptywu

Wilgo¢ lub zimne powietrze na wylocie z
urzadzenia moze pojawic sie gdy urzadzenie
dziata w trybie chtodzenia lub w trybie grzania
Dzwieki mogg réwniez pochodzi¢ od zaworu
rozpreznego po wigczeniu zasilania

Automatyczne zatrzymanie pracy

Po osiggnieciu przez TIMER okreslonego czasu pracy

Urzadzenie nie uruchamia sie

B

Y-
¥
5;).

1 4

Brak zasilania

Spalony bezpiecznik uktadu zasilania

Aktywne zabezpieczenie (Swieci sie dioda pracy)
Gdy timer jest aktywny z ustawionym czasem
wtgczenia

Jesli zostato wybrane jednoczesnie na réznych
urzadzeniach chtodzenie i grzanie

e Niedostateczne chtodzenie
e Niedostateczne grzanie

Zablokowane wloty lub wyloty jednostki
wewnetrznej lub zewnetrznej

Otwarte okna i/lub drzwi w pomieszczeniu
Zabrudzony filtr powietrza

Nieprawidtowo ustawione kierownice powietrza
Ustawiona minimalna predkos¢ dziatania
wentylatora, lub urzagdzenie jest wiaczone w
trybie wentylacji

Ustawiono nieprawidtowg temperature ktéra
zostata osiaggnieta

Jesli urzadzenie nie dziata a jedne z ponizszych opisdéw jest prawdziwy , nalezy niezwtocznie odtaczy¢ zasilanie urzadzenia i

skontaktowac sie dystrybutorem.
e Przycisk ON/OFF nie dziata

e  (zeste przepalanie lub wytgczanie bezpiecznika uktadu zasilania

e Woda lub inna substancja odstata sie do wnetrza urzagdzenia

e Brak pracy po sprawdzeniu bezpiecznika

e  Staninny od stanu pracy drugiej jednostki lub od normalnego stanu pracy




INSTRUKCJA STEROWNIKA

1. Uwagi

Kurtyny, drzwi lub inne obiekty zatrzymujg sygnat z pilota
ktory nie dociera do klimatyzatora.

Nie wolno dopusci¢ do zawilgocenia wnetrza pilota.

Nie nalezy narazac pilota na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych oraz wysokiej temperatury.
Nieprawidtowe dziatanie moze wystgpi¢ gdy odbiornik
sygnatu IR jest mocno nastoneczniony. Wéwczas nalezy
odbiornik ostoni¢ od dziatania promieni stonecznych.
Bezposrednie sgsiedztwo wyposazenia elektrycznego moze
zaktdcic sygnat pilota.

Nie nalezy uzywac réznych baterii do zasilania pilota, moze
to spowodowac jego nieprawidtowe dziatanie.

STEROWNK

Przed okresem dtugiej przerwy w pracy urzadzenia, nalezy
wyjs¢ baterie zasilajgce pilota, inaczej moze on ulec
uszkodzeniu.

Jesli na ekranie pilota pojawi sie symbol oznajmujacy stabe
baterie , nalezy wymienic ja na nowe.

Jesli jednostka wewnetrzna nie potwierdza sygnatem
dzwiekowym otrzymywanych sygnatéw IR oraz na ekranie
pilota nie pojawia sie wskaznik transmisji, wowczas nalezy
wymienic baterie.

Efektywna odlegtos¢ transmisji to 8m.

2. Model i specyfikacja STEROWNK
Model RO5/BGE
Napiecie zasilania 3.0 V (2 szt baterii LR30 7#)
Min napiecie dla wystania sygnatu 2,4V
Efektywny dystans nadawania sygnatu 8m~11m
Warunki pracy -5~60°C
3. Przyciski ich funkcje STEROWNK

1.Tryb pracy
Kazdorazowe nacisniecie przycisku zmiany trybu pracy

spowoduje zmiane trybu wg kolejnosci:
- AUTO—= CHEODZENIE —= OSUSZANIE—=GRZANIE —= WENTYLACJA ]

Uwaga: urzgdzenia tylko chtodzace nie posiadajg trybu
grzania

2.Predkosc¢ wentylatora

Kazdorazowe nacisniecie przycisku zmiany predkosci pracy
spowoduje zmiang predkosci wg sekwencji:

’—-AUTO —= MIN —=SRED—= MAX —|

3.Regulacja ¥ obnizanie nastawy temperatury
Nacisniecie spowoduje obnizenie nastawy temperatury o
1°C, co 0,5s.

4.Regulacja F Y podwyzszanie nastawy temperatury
Nacisniecie spowoduje podwyzszenie nastawy temperatury
01°C, c0 0,5s.

5.0N/OFF
Przycisk wtaczajacy lub wytaczajacy urzadzenie

6.Kierunek naptywu powietrza:

Aktywacja funkcji SWING.

Po nacisnieciu jednokrotnym kierownice zmienia potozenia
06% Dla zapewniania normalnej pracy urzadzenia nie ma
mozliwosci ustawienia kierownic w pozycji w jakiej sie
znajdujg gdy urzadzenie nie pracuje.

7.Funkcja SWING dla kierunku pionowego

Aktywacja lub wytgczenie funkcji SWING dla regulacji
kierunku pionowego strumienia powietrza. (dostepne tylko
dla niektérych typdéw jednostek)
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8. Funkcja SWING dla kierunku poziomego

Aktywacja lub wytgczenie funkcji SWING dla regulacji
kierunku poziomego strumienia powietrza. (dostepne tylko
dla niektdrych typdw jednostek)

9. Zegar : wyswietlanie aktualnego czasu.

(przy pierwszym wigczeniu lub po resecie pokazana jest
godzina 12:00).

Nacisnij przycisk CLOCK przez 5 sek, cyfry okreslajace
godzine zaczng migad z czestotliwoscia 0,5sek. Kolejne
nacisniecie spowoduje przejscie do ustawienia minut.
Przyciski W oraz F sg uzywane do ustawienia zadanej
wartosci. Ustawienie lub modyfikacja godziny sg wazne
tylko po nacisnieciu przycisku OK. potwierdzajgcego
wprowadzone ustawienia.
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10. Czas witaczenia: ustawienie czasu do wiaczenia.
Jednokrotne nacisniecie spowoduje zwiekszenie czasu o
0,5h. po przekroczeniu czasu 10h kazde nacisniecie
zwiekszy wartos$¢ o 1h. wartos¢ 0,0 oznacza ze funkcja nie
jest aktywna.

11. Czas wytaczenia: ustawienie czasu do wytgczenia.
Jednokrotne nacisniecie spowoduje zwiekszenie czasu o
0,5h. po przekroczeniu czasu 10h kazde nacisniecie
zwiekszy wartos$¢ o 1h. wartos¢ 0,0 oznacza ze funkcja nie
jest aktywna.

12. Reset (przycisk ,schowany”), przycisk nalezy wciskac
przy pomocy np.: igly (Srednica nie wieksza niz 1mm),
przycisniecie spowoduje skasowanie wszelkich ustawien i
reset pilota zdalnego sterowania.

niz 1mm), przycisk przetacza pomiedzy funkcjami: tylko

chtodzenie lub chtodzenie / grzanie. Fabrycznie ustawiony
jest tryb chtodzenie i grzanie
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16. ECO: aktywacja lub wytgczenie funkcji pracy
ekonomicznej. Zalecane jest wiaczenie tej funkcji na okres
nocy. (dostepne tylko dla niektérych typéw jednostek).

13. Blokada (przycisk ,schowany”), przycisk nalezy wciska¢
przy pomocy np.: igly (Srednica nie wieksza niz 1mm),
przycisk stuzy do blokowania lub odblokowania aktualnych
ustawien.

14. OK.: przycisk potwierdzenia wprowadzonych zmian.

15.Chtodzenie/Grzanie (przycisk ,,schowany”), przycisk
nalezy wciskac przy pomocy np.: igty (Srednica nie wieksza




4. Oznaczenia i ich funkcje

STEROWNK

Temperatura (7)

Symbol transmisji (2)

— () ONIOFF

Tryb dzialania
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Praca ekonomiczna (&) (@ Predkos¢ wentylatora

1. Temperatura: wyswietlanie ustawionej wartosci
temperatury.

Ustawienie temperatury jest mozliwe przy uzyciu
przyciskow W oraz &  Brak wyswietlania wartosci w tym
polu podczas aktywnej funkcji wentylacji.

2. Oznaczenie transmisji.
lkona miga podczas gdy sygnat sterujacy jest wysytany z
pilota do urzadzenia.

3. ON/OFF:
ikona jest wyswietlana gdy pilot zdalnego sterowania jest
wtgczony.

4. Tryb pracy.
Aby wyswietli¢ aktualny tryb pracy nalezy nacisng¢ przycisk
MODE. Wybraé mozna: Automatyczny, chtodzenie,
osuszania, grzanie, wentylacje (funkcja grzania nie jest
dostepna dla jednostek tylko chtodzgcych).

5. Instrukcja uzytkowania

5.1 Wymiana baterii
Nalezy uzywac 2 szt baterii alkaicznych. Zdejmij pokrywe
baterii, przy ich wkfadaniu upewnij sie ze sg odpowiednio
spolaryzowane.

5.2 Praca automatyczna
Wiacz zasilanie urzadzenia, dioda pracy na jednostce
wewnetrznej bedzie migad.
1. Nacisnij przycisk MODE aby wybrac tryb AUTO.
2. Ustal nastawe temperatury przy pomocy
przyciskow W oraz &  7akres od 17 do 30°C.
3. Nacisnij przycisk ON/OFF — dioda pracy bedzie
Swieci¢ w sposob ciagty.
Klimatyzator bedzie pracowat w trybie
automatycznym, predkos¢ wentylatora rowniez
jest dobierana automatycznie i nie ma mozliwosci
jej regulowania.
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5. Cazas.
Wyswietlenie aktualnie ustawionego czasu.
Nacisnij przycisk CLOCK przez 5 sek, cyfry okreslajace
godzine zaczng migad z czestotliwoscia 0,5sek. Kolejne
nacisniecie spowoduje przejscie do ustawienia minut.
Przyciski ¥ oraz A sg uzywane do ustawienia zadanej
wartosci. Ustawienie lub modyfikacja godziny sa wazne
tylko po nacisnieciu przycisku OK. potwierdzajgcego
wprowadzone ustawienia.

6. Blokada
Ikona pojawia sie gdy aktywna jest blokada przyciskow.
Wadwczas zaden z przyciskow nie funkcjonuje oprécz
przycisku LOCK.

7. Czas wi/wyt.
Jesli ustawiony jest czas do wiaczenia urzadzenia wéwczas
widoczne bedzie oznaczenie ON, podobnie jak oznaczenie
OFF gdy ustawiony jest czas do wytgczenia. W przypadku
gdy oba czasy sg ustawione wdwczas obie ikony beda
wyswietlane na ekranie pilota.

STEROWNK

4. Podczas witgczonej pracy automatycznej aktywna
jest rowniez funkcja pracy ekonomiczne;j.

5.3 Tryby pracy: chtodzenie/grzanie/wentylacja.

1.  Nacisnij przycisk MODE w celu wybrania
zadanego trybu pracy.

2. Ustal nastawe temperatury przy pomocy
przyciskéw W oraz 4 . Zakres od 17 do 30°C.

3. Nacisnij przycisk FAN w celu ustalenia zadane;j
predkosci pracy wentylatora: AUTO, min, $red,
maks.

4. Naci$nij przycisk ON/OFF — dioda pracy bedzie
Swieci¢ w sposob ciggty.
Klimatyzator bedzie pracowat w ustawionym
trybie pracy. Prace urzadzenia mozna zatrzymac
przy pomocy przycisku ON/OFF




5.4 Praca w trybie osuszania.

1.

Nacisnij przycisk MODE w celu wybrania trybu
osuszania.

Ustal nastawe temperatury przy pomocy
przyciskow W oraz A  7akres od 17 do 30°C.
Nacisnij przycisk ON/OFF — dioda pracy bedzie
Swieci¢ w sposdb ciggty.

Klimatyzator bedzie pracowat w trybie osuszania,
wytaczenie przy pomocy przycisku ON/OFF.

W trybie osuszania nie ma mozliwosci ustawienia
predkosci dziatania wentylatora oraz nieaktywna
jest funkcja pracy ekonomicznej.

5.5 Ustawienie TIMERA
Czasy ON i OFF sg uzywane do wtgczenia lub wytaczenia
urzadzenia po uptynieciu ustalonego czasu.

Czas do wiaczenia

1.

Nacisnij przycisk TIME ON, pojawig sie ikony SET,
HOUR oraz ON.

Kolejne nacisniecie przycisku TIME ON pozwoli na
ustawienie wartosci czasu.

Przytrzymanie wcisnietego przycisku TIME ON
powoduje zmiane wartosci czasu 0 0,5 h, po
przekroczeniu ilosci 10h kolejne zmiany bedg co
1h.

W czasie 0,5 s od ustawienia czasu wtgczenia
odpowiedni sygnat zostanie wystany do jednostki
wewnetrznej klimatyzatora

Czas do wyfaczenia

13

1.

Nacisnij przycisk TIME OFF, pojawig sie ikony SET,
HOUR oraz OFF.

Kolejne nacisniecie przycisku TIME OFF pozwoli
na ustawienie wartosci czasu.

Przytrzymanie wcisnietego przycisku TIME OFF
powoduje zmiane wartosci czasu 0 0,5 h, po
przekroczeniu ilosci 10h kolejne zmiany bedg co
1h.

W czasie 0,5 s od ustawienia czasu wytgczenia
odpowiedni sygnat zostanie wystany do jednostki
wewnetrznej klimatyzatora.

Jednoczesne ustawienie czasu wigczenia i wytaczenia

1.

Ustaw czas witgczenia zgodnie z procedura
opisang w punktach 1 i 2 ustawien tego czasu.
Ustaw czas wytgczenia zgodnie z procedura
opisang w punktach 1 i 2 ustawien tego czasu.
Jesli obie wartosci czasdw nie przekraczajg 10h
woéwczas odliczanie czasy do wytgczenia zostanie
aktywowane po 0,5h od aktywacji odliczania
czasu wiaczenia.

Jesli obie nastawy czaséw przekraczajg 10h
woéwczas odliczanie czasu wytaczenia bedzie
aktywowane po 1h od aktywacji odliczania czasu
wtgczenia urzadzenia.

W czasie 0,5 s od ustawienia czasu wytaczenia
odpowiedni sygnat zostanie wystany do jednostki
wewnetrznej klimatyzatora.

Modyfikacja czasow
Nacisnij odpowiedni przycisk (TIME ON lub TIME OFF) i
zmien nastawe czasu wigczenia lub wytgczenia. Wartosc
czasu ustawiona na 0,0 oznacza wytgczenia tej funkcji.
UWAGA: wartos¢ ustawionego czasu jest wartoscig
wzgledng odnoszacy sie do zegara czasu rzeczywistego
pilota zdalnego sterowania.
Zmiana ustawien zegara czasu rzeczywistego nie jest
dostepna jesli ustawiony jest czas TIME ON lub TIME OFF.



INSTRUKCJA INSTALACII

1. Uwagi dotyczace instalacji

Przed rozpoczeciem instalacji nalezy doktadnie zapoznac sie
z tg instrukcja.

Klimatyzator musi by¢ instalowany przez wykwalifikowany
personel.

Nalezy Scisle trzymac sie zalecen tej instrukcji dotyczacych
instalacji jednostki wewnetrznej oraz przewoddéw instalacji.

Po zakonczeniu prac instalacyjnych, wtgczenie zasilania
nalezy poprzedzi¢ sprawdzeniem poprawnosci
zainstalowania wszelkich elementéw urzadzenia.

Ta instrukcja moze ulec zmianie, w wyniku polityki ciggtego

rozwoju i doskonalenia produktu, bez koniecznosci
informowania.

2. Akcesoria

Nazwa llos¢ Rysunek Uzycie
Instrukcja 1 Ta instrukcja -
Pilot zdalnego 1 - Pilot dla
sterowania klimatyzatora
Materiat 2 [ Izolacja cieplna
izolacyjny dla Y
przewoddéw
Akcesoria tacki 1 Do podtaczenia
skroplin :G:I: odptywu
skroplin
Uszczelka 1 Do podtaczenia
@ odptywu
skroplin
Tréjnik 1 - Do podtaczenia
systemowy przewodow
instalacji
freonowej

Sruba
@ mocujaca

10,

00

Pilot zdalnego
@ g

sterowania @ Uchwyt dla

pilota

3. Miejsce instalacji

Jednostka wewnetrzna powinna byc¢ zainstalowana w
miejscu:
e Gdzie jest wystarczajgco duzo miejsca do
pdzniejszego serwisowania lub konserwacji.
e Sciana (sufit) maja konstrukcje zdolng do
przeniesienia ciezaru jednostki.
e W miejscu dobrze wentylowanym
e W miejscu gdzie strumien powietrza z
klimatyzatora moze dotrze¢ do wszystkich miejsc
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INSTALACIA

UWAGA:

e Instalator jest zobowigzany do przeszkolenie
uzytkownika w zakresie poprawnego uzytkowania
urzadzenia , oraz przypomnienia o koniecznosci
zapoznania sie z instrukcjg obstugi klimatyzatora.
Uzytkownik powinien by¢ réwniez poinformowany o
koniecznosci przechowywania instrukcji uzytkowania i
montazu po zainstalowaniu urzadzenia.

Zdjecia umieszczone w tej instrukcji pochodzg z modelu
podstawowego. Urzagdzenie dostarczone moze wygladac
inaczej niz urzadzenia na rysunkach.

INSTALACIA

e  Pilota zdalnego sterowania nalezy utrzymywac w
odlegtosci min 1m od odbiornika TV lub zestawu
Stereo (zalecane aby zapobiec zaktéceniom i
interferencji).

e Nie nalezy przetrzymywac pilota w miejscach
narazonych na dziatanie promieni stonecznych lub
w bezposredniej bliskosci zrodta ciepta.

e Nalezy upewnic sie ze zainstalowane baterie s3
poprawnie spolaryzowane.

e Nalezy dokfadnie zapoznac sie z instrukcja
uzytkowania pilota.

Pilot i uchwyt pilota llos¢
1. Pilot zdalnego sterowania 1
2. 1
3. Wkrety mocujace 2
4. BE:e alkaiczne 2
5. In(ige uzytkowania 2
INSTALACIA

W pomieszczeniu.

e W miejscu gdzie podtaczenie przewodow
freonowych oraz przewodu odprowadzenia
skroplin bedzie wzglednie tatwe.

e w miejscu gdzie nie sg obecne gazy palne lub
dziatajace korodujace.

e W miejscu gdzie nie sg obecne silne pola
magnetyczne lub elektryczne.

e W miejscu bez silnych wibracji lub dZzwiekow



Uwaga:

4.

Zlokalizowanie urzadzenia w miejscach opisanych
ponizej moze by¢ przyczyng niepoprawnego
dziatania urzadzenia (jesli jest to nieuniknione
nalezy skontaktowac sie dystrybutorem).
Miejsca gdzie obecne s3 oleje mineralne (np.
maszynowe)

Miejsca gdzie wystepuje silne zasolenie
Wystepuja gazy zrace (opary kwaséw)
Woystepuje silne zmiany napiecia zasilania

W samochodach lub kabinach samochodowych
W kuchniach lub pomieszczeniach gdzie
wystepujg opary oleju

Gdzie wystepuja silne pola elektromagnetyczne
W pomieszczeniach gdzie znajdujg sie materiaty
tatwopalne

Instalacja jednostki wewnetrznej

Instalacja czesci gtownej
Istniejacy sufit (poziomy)
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Nalezy wycig¢ otwér kwadratowy o wymiarach
600 x 600mm (rys. 4-3 oraz 4-4)

Centralny punkt otworu musi by¢ zgodny z
punktem centralnym urzadzenia

Okresl dtugosci i trasy przewoddw freonowych
ora przewodu odprowadzenia skroplin i
przewododw elektrycznych

Jesli to konieczne wzmocnij sufit aby nie byt
wrazliwy na ewentualne wibracje

Ustal pozycje uchwytéw montazowych zgodnie z
zatgczonym szablonem

Wywier¢ 4 otwory o Srednicy 12mm i gtebokosci
50~55mm w miejscach gdzie bedg znajdowaty sie
uchwyty

Zamocuj uchwyty

Okresl dtugos¢ uchwytéw montazowych w
zaleznosci od wysokosci sufitu podwieszanego i
odetnij naddatki

Do podwieszenia urzadzenia nalezy uzy¢ pretéw
wzmacnianych o srednicy ¢ 12.

Dtugos¢ moze byc¢ obliczona na podstawie
wymiardw z rysunku 4-5. Dtugos$é = 290 +L (L jest
potowa catkowitej dtugosci uchwytu
montazowego).

Po zamocowaniu nalezy ustali¢ poziom
urzadzenia regulujac go przy pomocy nakretek
uchwytéw.

Ustalenie poziomu nalezy sprawdzi¢ przy pomocy
poziomicy tradycyjnej lub wodnej. Poziom nalezy
sprawdza¢ w odniesieniu do wszystkich 4 rogéw
urzadzenia (rys 4-6).

Jesli urzadzenie jest przekrzywione wéwczas
moze nastgpi¢ wyciek wody z tacy skroplin, lub
zadziataniem wytacznika alarmowego poziomu
wody.

Znajdujg sie kwasy silnie odparowujace lub gazy
rozpuszczalnikéw
Inne pomieszczenia specjalne

Uwagi przed instalacja:

Okresl poprawne miejsce instalacji

Przenos$ urzadzenia w oryginalnym opakowaniu
jak najblizej miejsca instalacji

Jesli klimatyzator jest zainstalowany na
metalowe] czesci budynku wowczas musi by¢
elektrycznie izolowany.

W przypadku instalacji w budynkach gdzie jest wysoki
poziom wilgotnosci lub wystepuja czeste wytadowania
elektryczne konieczne jest zastosowanie dodatkowych
zabezpieczen.
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Wyreguluj pozycje urzadzenia tak aby jego
krawedz wystawata ponizej poziomu sufitu
podwieszanego na dtugos¢ 10-12 mm (rys 4-5).
Dokre¢ sruby mocujace stabilizujagc mocowanie
urzadzenia po dokonaniu jego pozycjonowania.

Sufity w nowych budynkach

W przypadku nowo budowanych pomieszczen,
uchwyty moga by¢ zamocowane wczesnie;j.
Nalezy jednak pamietac ze powinny by¢
odpowiednio wytrzymate aby utrzymac ciezar
urzadzenia oraz solidnie zamocowane — tak aby
nie roztaczyty sie z betonem po jego wyschnieciu.
Po zainstalowaniu urzadzenia nalezy zamocowac

do niego ptyte przy pomocy srub M5x16 na ktérej

zaznaczone bedg wymiary i pozycja otworu w
suficie podwieszanym.

Podczas instalacji sufitu podwieszanego nalezy
pamietac o koniecznosci utrzymania poziomu.
Przed zainstalowaniem maskownicy nalezy zdjg¢
wczeséniej zamontowang ptyte.

Instalacja maskownicy

UWAGA: nigdy nie wolno ktas¢ maskownicy na podtodze,
na powierzchniach zakrzywionych lub opiera¢ o sciane
strong widoczng po zamontowaniu. Nie nalezy uderza¢
ani upuszcza¢ maskownicy.

Zdjecie kratki wlotu powietrza.

Przesun, jednoczesnie, dwa uchwyty zatrzaskow
w kierunku do srodka a nastepnie delikatnie
pociggnij (rys 4-9)

Podnies kratke do kata okoto 30°% i zdejmij ja
(rys. 4-10)

Instalowanie panelu.

Uwaga:

Przytéz maskownice strona gdzie znajduje sie
silnik kierownic powietrza zwrécong do zbiornika
na skropliny (rys. 4-11)

Zaczep 4 linki montazowe urzadzenia oraz ostony
silnika kierownic (rys 4-11)

Ostona silnika kierownic powietrza musi odpowiednio
przylegac do zbiornika skroplin.
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Maskownice nalezy zainstalowac przy pomocy 4
Srub M5 x 16 (rys 4-11)

Sruby uchwytéw maskownicy nalezy
wyregulowac tak aby uzyskaé poziome potozenie
maskownicy.

Maskownice nalezy delikatnie regulowac w
kierunku zgodnym ze strzatkami na rys 4-11, tak
aby srodek maskownicy pokrywat sie ze Srodkiem
otworu w suficie podwieszanym.

Nalezy upewni¢ sie ze uchwyty w naroznikach SA
odpowiednio mocno zamocowane.

Sruby nalezy dokreca¢ az réznica pozioméw
pomiedzy urzadzeniem a maskownicg bedzie
wynosi¢ od 4 do 6mm.

Narozniki maskownicy powinny doktadnie
przylega¢ do powierzchni sufitu (rys. 4-12)

&\&F&\X\%&\ NANNARININRANY
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e Awaria przedstawiona na rysunku 4-13 moze by¢ Urzagzenie
spowodowana niedoktadnym wypoziomowaniem
maskownicy.

e Jesli pomimo dokrecenia Srub pomiedzy sufitem
a maskownicg nadal pozostaje szczelina, nalezy
skorygowa¢ wysoko$¢ zamocowania urzadzenia. Pianka uszczelniajaca
Wysokos¢é mozna skorygowac po otwarciu Wylot powietrza &
pokryw rogéw urzadzenia, jesli nie bedzie to Kierownica powietrza
miato wptywu na zamocowanie przewodu
odprowadzenia skroplin oraz mocowanie
przewoddw freonowych (rys. 4-14) L

e Zatdz kratke wlotu powietrza, oraz potfacz //////////// // ////////
przewody elektryczne silnika kierownic powietrza
z odpowiednimi wejsciami ptyty sterowania.

Wiot powietrza "~ pianka uszczelniajaca

Pianka
uszczelniajgca 2

Sufit
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5. Podtaczenie odptywu skroplin INSTALACIA

INSTALACJA ODPLYWU SKROPLIN JEDNOSTKI
WEWNETRZNEJ
. JakcE odptyw skroplin mozna uzy¢ przewodu 20| Spadek 150
L
poliuretanowego (Srednica zew 31-32mm, Srednica _[ 'll l
wew okoto 25mm)
e Przewdd taki mozna zakupi¢ w odpowiednich sklepach
lub u dystrybutora urzadzenia -
e Przewdd nalezy osadzi¢ na wylocie z pompki skroplin 2]
urzgdzenia i odpowiednio zamocowac przy pomocy J—] T~

zaciskow. b x

ao

UWAGA Mocowanie
Nalezy uwazac aby nie uszkodzi¢ kré¢ca odptywu z
pompki skroplin. _l 'll

Spadek 1/50
I Odprowadzenie skroplin

= Przewod taczeniowy

cO
o Pompka skroplin i przewéd odprowadzenia skroplin (w Rys. 5-1

szczegblnosci cze$¢ wewnatrz), oraz otwér wylotowy

przewodu skroplin powinny by¢ odpowiednio

zaizolowane, aby unikngé kondensacji wilgoci z

powietrza na powierzchni przewodu.

Aby unikna¢ sptywu wody w kierunku do klimatyzatora h l |

po jego wytaczeniu, przewdd skroplin nalezy utozy¢ ze Przytacze pompki

spadkiem 1/50w kierunku do odptywu. Nalezy unika¢ skropiin
tworzenia zagiec¢ lub zagtebien w ktérych moze
gromadzic¢ sie woda. (rys 5-1a)

o Nie nalezy ciggnac za przewdd odprowadzenia skroplin
po jego zamocowaniu do urzadzenia aby nie pociggnac
zamocowanej juz jednostki. Przewdd powinien by¢
mocowany co 1-1,5 m (rys 5-1b). przewdd moze by¢

Rys.5-2
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réwniez podwieszany (rys. 5-1c)

W przypadku przedtuzenia przewodu skroplin nalezy

zacisngac taczenie przy pomocy tulei zabezpieczajacej

przed roztgczeniem.

o Jesli odptyw skroplin znajduje sie powyzej poziomu
wylotu z pompki skroplin wéwczas przewdd
odprowadzenia nalezy utozy¢ mozliwie pionowo. Nalezy
réwniez pamietac ze wysokos¢ nie moze by¢ wieksza niz
200mm, inaczej woda powrdci do pompki (tacy
skroplin) po wytaczeniu urzadzenia (Rys. 5-2)

Urzadzenie Odprowadzenie skroplin

e Zakonczenie przewodu skroplin powinno znajdowac sie Zviomnik wody Tacka skroplin
min 50 mm wyzej niz poziom gruntu lub zakonczenie
rynny. W przypadku odprowadzania skroplin do Rys. 5-3

kanalizacji nalezy pamietac o koniecznosci wykonania
syfonu zabezpieczajacego przed przedostaniem sie do
pomieszczenia nieprzyjemnych zapachow. UWAGA:
Wszystkie potaczenia systemu odprowadzenia skroplin
muszg by¢ poprawnie zaizolowane i zabezpieczone przed
wyciekiem wody.

UWAGA:
TEST POPRAWNOSCI DZIALANIA ODPLYWU SKROPLIN W przypadku jakichkolwiek nieprawidtowosci nalezy
e Sprawdz czy przewdd odprowadzenia jest drozny natychmiast usung¢ btedy montazu.
e W przypadku nowych budynkéw test nalezy wykonaé
przed zmontowaniem sufitu podwieszanego e  Zatrzymaj urzadzenie po kilku minutach pracy,
e Zdejmij ostone wlotu testowego, i wlej powoli do sprawdz czy system zadziatat poprawnie.
zbiornika skroplin okoto 1500mL wody (rys. 5-3) Jesli przewdd odprowadzenia zostat niepoprawnie
e Wiacz zasilanie i ustal tryb dziatania: chtodzenie. zamontowany wéwczas pojawi sig alarm nadmiaru wody
Nastuchuj dzwiekdw pracy pompki skroplin. Sprawdz (zaréwno dla urzadzen tylko chtodzgcych jaki z pompa
czy woda ze zbiornika zostata odpompowana oraz czy ciepta).
nie wystgpity wycieki na tgczeniach systemu.
6. Podfaczenia elektryczne INSTALACJA
e Klimatyzator powinien by¢ zasilany oddzielnie, wartos¢ Specyfikacja zasilania
napiecia zasilania musi zawierac sie w przedziale 90 do Moc llos¢ faz 1- Faza
110% wartosci znamionowej. Czestotliwos¢ i napiecie 220-240~50/60Hz
e Zasilanie musi by¢ wyposazone w uziemienie, ktdre jest Bezpiecznik (A) 15/15
réwniez doprowadzone do jednostek wewnetrznych i Zasilanie jednostki wewnetrznej >/=1,0
zewnetrznej. (mmz)
e Instalacja zasilania powinna by¢ wykonana przez Przewéd komunikacji jednostek 3-zytowy
wykwalifikowany personel zgodnie ze schematami wewnetrznych zewnetrzna (mmz) ekranowany 3 x
zasilania. 0,5

e Linie zasilania nalezy wyposazy¢ w odpowiednie
bezpieczniki zgodne z obowigzujgcymi przepisami.
e Upewnij sie ze przewdd zasilajacy nie przecina i nie INDOOR UNIT
biegnie warz przewodami sterujgcymi oraz ze nie styka
sie on z przewodami freonowymi. PP ]
Przewdd dotaczony do klimatyzatora ma dtugos¢ 6m. @ ITQ [@
o W przypadku koniecznosci przedtuzenia tego przewodu ' ' | | |
|
: Power Supoly 1-Phase

nalezy uzy¢ tego samego typu przewodu. B oorcrrereres IR
o Nie nalezy skrecad potgczen przewodow lecz taczyc je (3x0.5 mm )2 e I,

przy pomocy ztaczek lub lutowania i odpowiedniego 3-core shidded cable
. . . = (3x0.5 mm ) ?
za!|zo|ow.an|a poiatl:zen!a. . . D:!] I |
o Nie nalezy wiaczaé zasilania urzadzenia przed = e
sprawdzeniem poprawnosci dokonania potgczenia. 5 BaE
e Przewdd zétto — zielony moze by¢ uzywany tylko do &S L
podtaczenia uziemienia. é g G SO A
= & 220-240V~50Hz OR 220V~E0Hz
UWAGA: ] ] g {3-corecable 3x2 5mm R
o Wyposazenie roztaczajace dla wszystkich aktywnych ~

przekainikéow powinno by¢ zgodne z
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miedzynarodowymi przepisami.

o Nalezy poprawnie dokonac¢ uziemienia urzadzenia w
celu zapewnienia dobrej ochrony przed zaktéceniami.

UWAGA:

e Nalezy pamietac o czynnikach zewnetrznych
(temperatura, bezposrednie nastonecznienie,

deszcz, itp.).

e Nalezy przestrzega¢ minimalnego przekroju

przewodu elektrycznego.

e  Zalecane jest zastosowanie ogranicznika mocy na

przewodzie zasilajgcym

e Przewdd uziemienia powinien by¢ podtgczony do
kazdej jednostki wewnetrznej i zewnetrznej

Indoor
Unit

Power supply
220240V~ 504z OR 220V-60Hz
1-phase

Power supply
220-240V~ 50Hz OR 220V~60Hz
1-phase

S Circuit breaker

Power wiring (indoor)

/; Communication Bus
Outdoor

Circuit breaker

Unit

Power wiring (outdoor)

——— L | CENTRAL CONTROL|
MONITOR(CCM)

e Rysunki w tym rozdziale s3 jedynie przyktadami

potfaczen

e Zawsze nalezy przestrzegac lokalnych przepisow

dotyczacych linii zasilania

e  Klimatyzator moze byc¢ potaczony z centralnym
systemem sterowania (Central Control Monitor-

ccm).

e Przed wtgczeniem zasilania nalezy sprawdzi¢
poprawnos¢ dokonania potaczen elektrycznych

oraz ustali¢ adresy sieciowe jednostek
wewnetrznych.

7. Ustawienie adresu sieciowego INSTALACIA
Kazdy klimatyzator w sieci ma swdj indywidualny adres Ustawienie przetacznika Adres sieciowy
sieciowy inny niz wszystkie inne urzgdzenia w sieci. S$1 S2 Kod
Adres jest ustawiany przy pomocy przetgcznikdéw S1 oraz S2 e X e
znajdujacych sie na ptycie gtéwnej, zakres nastawy to 0 do ii -- — 00~15
63 : :

- e
T [&7] N 07,

Ny — HRY: 32~47
Nm g* — R} 48~63

8. Rozwigzywanie problemoéw INSTALACIA
Lp. | Typ Przyczyna Diody Rozwigzanie

1 Btad dziatania Czujnik parownika
zmierzyt warto$¢ spoza
zakresu pomiaru lub
temperatura w
pomieszczeniu jest spoza

zakresu pomiaru

Dioda pracy miga z
czestotliwoscig 2,5Hz

Alarm resetowany automatycznie po
usunieciu przyczyny powstania

2 Btad dziatania Btad komunikacji
jednostki

wewnetrznej/zewnetrznej

Dioda timera miga z
czestotliwoscig 2,5Hz

Alarm resetowany automatycznie po
usunieciu przyczyny powstania

3 Btad dziatania Czujnik skraplacza
zmierzyt wartos$¢ spoza
zakresu pomiaru lub
temperatura otoczenia

jest spoza zakresu

Wszystkie diody jednostki
wewnetrznej migaja z
czestotliwoscig 0,5Hz

Alarm resetowany automatycznie po
usunieciu przyczyny powstania
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pomiaru

4 Btad dziatania Alarm czujnika poziomu Dioda alarmu miga z Jesli przyczyna powstania nie moze by¢

wody czestotliwoscig 2,5Hz usunieta w ciggu 3 min wowczas w celu

zresetowania konieczne jest wytgczenie
i powtérne wigczenie zasilania.

5 Alarm Konflikt tryboéw pracy Dioda odszraniania miga z | Alarm zniknie po przetgczeniu urzadzen
czestotliwoscig 2,5 Hz w tryb grzania lub po wytgczeniu
systemu.
9. Test pracy INSTALACIA

Test pracy nalezy wykona¢ po zakonczeniu instalacji
urzadzen. Podczas testu nalezy sprawdzi¢ wszystkie
aspekty opisane w podpunktach ponizej:

Czy jednostki wewnetrzne i zewnetrzna sg
zainstalowane poprawnie,

Przewody elektryczne i instalacji freonowej sg
poprawnie zainstalowane,

Czy nie ma przeciekdw na trasie linii freonowych,
Odprowadzenie skroplin jest poprawnie
zainstalowane,

Przewdd uziemienia jest poprawnie podtaczony,
Dtugos¢ linii freonowych nie przekracza dtugosci
zalecanych oraz dodano odpowiednig ilo$¢
czynnika chtodniczego,

Napiecie zasilania odpowiada wartosci opisanej
na tabliczce znamionowej urzadzenia,

Czy wtacznik umieszczony na pilocie zdanego
sterowania dziata poprawnie,

Czy wszystkie przyciski pilota dziatajg poprawnie,
Czy kierownice powietrza dziatajg poprawnie
Czy regulacja temperatury w pomieszczeniu
odbywa sie w poprawny sposdb,

Czy diody identyfikujace funkcje dziatajg
poprawnie,

Czy przyciski dziataja poprawnie,

Czy odprowadzenie skroplin dziata poprawnie,
Czy nie ma nadmiernych wibracji lub
nadmiernego hatasu podczas pracy urzadzenia,
Czy funkcja pompy ciepta dziata poprawnie
(dotyczy urzadzen z funkcjg pompy ciepta).

Jednostka zewnetrzna:

UWAGA:

Czy nie ma nadmiernych wibracji lub
nadmiernego hatasu podczas pracy urzadzenia,
Czy generowane przez urzgdzenie, strumien
powietrza i hatas nie przeszkadzajg sgsiadom,
Czy nie wystepuje wyciek czynnika chtodniczego,

Funkcja zabezpieczenia sprezarki opdznia jej uruchomienie
o 3 min od jej ostatniego wytaczenia, resetowania
urzadzenia lub po odtgczeniu zasalania

e  Wyloty i wloty powietrza jednostek
wewnetrznych i zewnetrznej nie sg niczym
zastoniete a przeptyw powietrza nie jest niczym
ograniczony,

e  Zawory odcinajace na stronie cieczowej i gazowej
sg otwarte,

e  Zasilanie urzadzenia zostato podtaczone na 12
godzin przed wiaczeniem go do pracy.

TEST PRACY

Za pomocg pilota zdalnego sterowania ustaw klimatyzator
w tryb chtodzenia, i sprawdz opisane ponizej aspekty. Jesli
wystgpig jakiekolwiek problemy nalezy przejs¢ do rozdziatu
rozwigzywanie probleméw.

W wyniku polityki ciggtego rozwoju prowadzonej przez naszg firm, estetyka, wymiary,

charakterystyka techniczna oraz dostepne akcesoria mogg ulec zmianie bez wczesniejszego
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powiadamiania.




